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EINFUHRUNG

Vielen Dank

Mit dem Bose® PERSONAL® Music Center Il haben Sie jetzt noch
mehr Méglichkeiten, Ihr LIFESTYLE® DVD Home Entertainment
System zu nutzen — und zwar fast Gberall im Haus!

Das neue Music Center Il bietet folgende Funktionen:

¢ Bedienung des LIFESTYLE®-Systems (18 oder 28 Series Il oder
das 38 oder 48) per Fernbedienung von einem anderen Raum
aus oder sogar von einem anderen Stockwerk lhres Hauses.

¢ Informationen Uber gespeicherte Titel auf dem Bildschirm sowie
eine groBe Auswahl an Wiedergabeoptionen lber das uMusic™
Intelligent Playback System fir hochsten Klanggenuss (nur mit
LIFESTYLE®-System 38 oder 48 mdglich).

* Mdoglichkeit, jederzeit zwischen den zwei Audiostreams des
Systems zu wechseln und so die Auswahl der Sender um ein
Vielfaches zu erhdhen.

e Steuerung von Lautsprechern, die sich im selben Bereich wie
die Fernbedienung befinden, oder eines lokalen Bose-Systems
mit anderen abspielbaren Audioquellen.

e Einfacher Zugriff auf Systemoptionen, die auf dem Display der
Fernbedienung angezeigt werden.

e Sofortige Bestatigung, da Sie nicht nur héren, was Sie
ausgewahlt haben, sondern die Auswahl auch auf dem Display
angezeigt wird.

Steuerung weiterer Geréate

C

Um das LIFESTYLE®-System auBerhalb des Hauptraums (in dem
sich das System befindet) in vollen Ziigen genieBen zu kénnen,
bendtigen Sie Lautsprecher oder ein lokales System, das den
Klang in dem von lhnen gewtlinschten Raum wiedergeben kann.

Bose bietet flir diesen Zweck eine Reihe von Zusatzprodukten, die
mithilfe der folgenden Technologie problemlos zusammen
funktionieren: Bose® Link-Kompatibilitdt. Dazu zahlen:

e LIFESTYLE® SA-2- oder SA-3-Verstérker, die mit einer Reihe
von Bose-Passivlautsprechern zusammen funktionieren.

e Bose 3e2¢1 Series II- und 321 GS Series II-Systeme.

¢ Das Bose Wave® Music System.

Sie kénnen aber auch altere Bose-Produkte verwenden
(Vorgangerprodukte), die noch nicht Gber die integrierte Bose®
Link-Kompatibilitét verfigen. Produkte von Drittherstellern kdnnen
Sie ebenfalls fur Ihr Soundsystem in mehreren Rdumen
verwenden. Beachten Sie jedoch, dass die Steuerung dieser
Geréte nur eingeschrankt mit dem PERSONAL® Music Center
funktioniert.

Hinweis: Nicht genehmigte Anderungen des Empfangers oder der
Fernbedienung kénnen den Entzug der Betriebserlaubnis fiir dieses
Gerét zur Folge haben.

Die Fernbedienung entspricht der RTTE Directive 99/5/EC (R+TTED).
Die vollstédndige Konformitatserklarung finden Sie unter <www.bose.com>.
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Erste Schritte

Abbildung 1

Einlegen der
Batterien

J
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Sie missen das zuséatzliche System oder die zuséatzlichen
Lautsprecher einrichten und am LIFESTYLE®-System anschlieBen,

damit sie zusammen mit dem PERSONAL® Music Center Il
funktionieren.

Wenn Sie ein Bose® Link-Produkt haben und dieses noch
einrichten missen, finden Sie weitere Informationen unter ,So
schlieBen Sie weitere Rdume an® auf Seite 25.

Wenn Sie ein dlteres (Vorganger-) Produkt zusammen mit der
Fernbedienung verwenden mdéchten, finden Sie weitere
Informationen unter ,Verwendung anderer Produkte zur
Erweiterung“ auf Seite 26.

Wenn Sie das zusétzliche System bereits eingerichtet und
verbunden haben, kénnen Sie die Fernbedienung sofort
verwenden.

Einlegen der Batterien

Sie kédnnen das PERSONAL® Music Center Il mit dem
LIFESTYLE® -System verwenden, nachdem Sie die Batterien
eingelegt haben. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schieben Sie auf der Riickseite des PERSONAL® Music
Center Il die Abdeckung des Batteriefachs auf.

Legen Sie die vier Batterien vom Typ AA (IEC LR6) ein. Achten
Sie dabei auf die richtige Polung. Die Symbole + und - auf
den Batterien und im Batteriefach missen Ubereinstimmen
(Abbildung 1).

3. SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder.

n

¢

Hinweis: Wechseln Sie die Batterien aus, wenn die Reichweite der
Fernbedienung sich erheblich verringert.

Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und
gehdren nicht in den Hausmuill. Verbrennen Sie keine Batterien.
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Uberpriifen der Werkseinstellungen

Mit den Werkseinstellungen ist das PERSONAL® Music Center I
wie folgt kompatibel:

¢ Klangsteuerung in einem anderen Raum — Raum B — oder
Bereich mdglich (nicht in Raum A, in dem sich das LIFESTYLE®
Media Center befindet).

¢ Ein Hauscode, der dem Hauscode des LIFESTYLE®-Systems
entspricht (jedes neue System hat einen solchen Hauscode).

Weitere Informationen finden Sie unter ,Lohnt es sich, den
Hauscode zu andern?“ auf Seite 24.

* Empfang von Audiostream 2 méglich. Audiostream 2
unterscheidet sich vom Audiostream im Hauptraum, in dem sich
das LIFESTYLE® Media Center befindet.

Weitere Informationen finden Sie unter ,,Noch mehr Optionen
mit Audiostreams” auf Seite 24.

¢ Englisch ist die eingestellte Sprache.

Wenn das LIFESTYLE®-System bereits eingerichtet und eine
andere Sprache gewdhlt ist, erkennt PERSONAL® Music Center
Il dies (nur beim ersten Einschalten) und unterbricht den
aktuellen Vorgang, um zu dieser Sprache zu wechseln.

J’ Hinweis: Weitere Informationen zum Auswaéhlen einer anderen
Sprache finden Sie im Kapitel ,Media Center-Optionen* in der
Bedienungsanleitung des Systems.

Wenn die obigen Einstellungen korrekt sind, kdnnen Sie die
Fernbedienung verwenden.

Andern der Einstellungen

e Sprache: Driicken Sie zum Andern der Sprache die Taste
Setup.

Weitere Informationen zu diesem Vorgang finden Sie unter
+Einstellbare Funktionen des PERSONAL® Music Center II“ auf
Seite 21.

e Raumcodes: Weitere Informationen zum Andern des
Raumcodes (entweder einen eindeutigen Code fiir das
PERSONAL® Music Center Il festlegen oder den gleichen Code
wie flr den Hauptraum verwenden) finden Sie unter ,,Die
Bedeutung von Raumcodes*” auf Seite 23.

e Hauscodes: Weitere Informationen, wie Sie den Hauscode des
PERSONAL® Music Center Il dem gednderten Hauscode der
LIFESTYLE®-Hauptfernbedienung anpassen, finden Sie unter
»Lohnt es sich, den Hauscode zu andern?“ auf Seite 24.

e Audiostream: Informationen tber das Andern von Streams und
Erlauterungen der Optionen finden Sie unter ,Noch mehr
Optionen mit Audiostreams” auf Seite 24.
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Grundfunktionen
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Mit nur wenigen Auswahltasten und der Anzeige verfligen Sie Uber
eine groBe Auswahl an Funktionen des LIFESTYLE®-Systems in
mehreren Rdumen.

Sie kdnnen das PERSONAL® Music Center |l ohne es in eine
bestimmte Richtung ausrichten zu missen tberall im Haus und
sogar drauBBen verwenden. Die Funksignale haben eine
Reichweite von fast 25 Metern.

Aufrufen der Funktionen

Sie bendtigen nur die wenigen Tasten, die unten erldutert werden
und kénnen sofort auf dem Bildschirm navigieren und Funktionen
auswahlen.

Die Funktionsweise ist benutzerfreundlich und einfach zu verstehen.

Schaltet den Verstarker und die Lautsprecher oder
@ das lokale System ein, das das PERSONAL® Music
Center Il steuert.

Schaltet das LIFESTYLE®-System Media Center im
Hauptraum ein.

Aktiviert die zuletzt verwendete Klangquelle mit der
zuletzt eingestellten Lautstédrke und ggf. mit den
festgelegten Voreinstellungen.

Schaltet die aktuelle Klangquelle, das PERSONAL®
Music Center Il sowie den Verstarker und die
Lautsprecher (oder das System) im gleichen Raum aus.

@ - 5 Dient zur Bildschirmsteuerung.
~ * Driicken Sie die mittlere Taste nach oben oder
unten, um auf dem Bildschirm in die jeweilige
Richtung zu steuern.
» Driicken Sie auf die linke oder rechte Pfeiltaste,

um in die jeweilige Richtung zu steuern.
Erhéht oder verringert Auswahlwerte.

« Driicken Sie die mittlere Taste nach oben oder
unten, um einen Wert zu erhéhen oder zu
verringern (z. B. die Frequenz von FM-Sendern).

Am unteren Rand des Bildschirms finden Sie
Anweisungen, (Abbildung 2) welche Pfeile Sie zum
Ausfihren weiterer Aktionen verwenden kdnnen.

Bestétigt eine Auswahl.

Drticken Sie auf die mittlere Taste, um die Aktion
abzuschlieBen und die nichste Auswahl anzuzeigen.

Zeigt die zur Auswahl stehenden Klangquellen an.

(  Source )

Halten Sie diese Taste gedrlickt, um die
Hintergrundbeleuchtung der Anzeige ein- und
auszuschalten.
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Abbildung 2

Anzeige der
Klangquelle

Abbildung 3

Anzeige FM-
Sender

Displayinhalt
Dricken Sie auf , um eine Liste der verfligbaren

Klangquellen anzuzeigen (Abbildung 2).

Die angezeigte Liste variiert, abhangig von den Komponenten, die
mit Inrem LIFESTYLE®-System verbunden sind und vom
verwendeten System. (,Stored” [Gespeichert] wird z. B. nur
angezeigt, wenn Sie ein LIFESTYLE®-System 38 oder 48
verwenden, nicht aber flr ein LIFESTYLE®-System 18 oder 28.)

L Schlafzimmer
/ Speicher Auf Audio 2
Raum- UKW-Radio
bezeichnung MW-Radio -lAuf Audio 1\
CD/DVD Hier verwendete(r)
AUX Audiostream und
Letel Klangquelle
v
S~
] 4 Abbrechen [Ok] Woanders verwendete(r)
Weitere Audiostream und
Auswahlméglichkeiten
Klangquelle

Weitere Auswahimdglichkeiten tber folgende Tasten:
& Lo

Audiostream 2, der gewahlte Stream zur Klangwiedergabe Uber
die Lautsprecher im Erweiterungsraum wird auf Anforderung von
PERSONAL® Music System auch kurz in der Zeile fir die
Raumbezeichnung angezeigt.

J’ Hinweis: Weitere Informationen zu Audio 1 und 2 finden Sie unter

»,Noch mehr Optionen mit Audiostreams* auf Seite 24.

Optionen in der Klangquellenanzeige:

¢ Nach oben und unten steuern, um eine gewlinschte Klangquelle
zu markieren.

¢ Die neue Auswahl bestétigen [OK].

¢ Nach links steuern, um eine vorherige Anzeige wieder
aufzurufen.

Wenn Sie eine Auswahl bestétigen oder verwerfen, werden
Informationen Uber die aktuelle Klangquelle angezeigt
(Abbildung 3).

Ausgwahlte LS AEEY

Klangquelle— Sender

Gewdhlte —_| |- Aktueller Sender

Vorauswahl UKW 103,3"

. Zur Vorauswahl
Anderung—"

maglich 4 Zuruck Einst)

Weitere Auswahlmdglichkeiten Giber folgende Tasten:

AE=ED
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Abbildung 4

Beispiel eines
Bildschirms fdr die
Sendereinstellung

In der oben abgebildeten Anzeige kdnnen Sie folgende Vorgange
ausflihren:

» Andern des ausgewdhlten Senders mit dem Aufwérts-/
Abwartspfeil. Das Gerat ruft nacheinander in der jeweiligen
Richtung die gespeicherten Sender auf.

e Bestatigen Sie eine neue Auswahl durch Driicken der mittleren
Taste.

Méagliche Folgeaktionen aus dieser Ansicht heraus:

¢ Nach oben oder unten steuern, um einen anderen
gespeicherten Sender zu aktivieren.

e Nach links steuern, um zum Auswahlbildschirm fiir die
Klangquelle zurtickzukehren.

e Nach rechts steuern, um den Bildschirm fir die
Sendereinstellung aufzurufen (Abbildung 4).

UKW-Tuner AN

\Batterie—anzeige
nur gelegentlich sichtbar
(siehe Erklarung unten).

Sender

UKw:103,3

Sender einstellen

4 Zuriuck

Sie kdnnen auch auf ((soee ) drlicken, um zur Liste der
Klangquellen zuriickzukehren.

Symbole in der Anzeige

Gelegentlich werden bestimmte Symbole angezeigt. Diese weisen
auf folgende besondere Bedingungen hin:

Batterieanzeige: Mindestens 75 % der PERSONAL®
Music Center II-Batterieleistung sind verbraucht.

Lautsprecher stumm geschaltet: Die Taste Mute
(Stumm) wurde gedriickt, und die Lautsprecher in
dem Raum, in dem sich auch das PERSONAL® Music
Center Il befindet, sind stumm geschaltet.

Alle Lautsprecher stumm geschaltet: Die Taste Mute
(Stumm) wurde entweder auf dem PERSONAL®
Music Center Il oder in einem anderen Raum
gedrlickt gehalten, und die Lautsprecher in allen
Erweiterungsraumen sind stumm geschaltet.

Wenn Sie jetzt auf die Taste Mute (Stumm) driicken,
setzen nur die Lautsprecher in Inrem Raum die
Wiedergabe fort.

Information: Wenn Sie auf die mittlere Taste aE=p
@ driicken, werden weitere Informationen zu einem Titel
angezeigt.

Verwendung der Taste ,,Setup*
Driicken Sie diese Taste, um eine Liste der
I anderbaren Funktionen auf dem PERSONAL® Music
L Center Il anzuzeigen.
seup Dazu gehdéren auch Anzeigeoptionen.
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Verwenden von Tasten bei der Wiedergabe

Wahrend der Tonwiedergabe kénnen zwei runde Tasten-Sets
verwendet werden. Weitere Informationen lber die
Funktionsweise der einzelnen Tasten fir eine bestimmte
Klangquelle finden Sie unter ,Wiedergabe Uber das LIFESTYLE®-
System” auf Seite 10.

Mit diesem Tasten-Set kdnnen Sie folgende Vorgénge ausflihren:
1. Lautstarke der Lautsprecher regeln.

2. Gespeicherte Sender auswahlen.

3. Vorwaérts und rickwérts spulen und springen.

4. Wiedergabe starten oder anhalten.

Verwenden Sie das zweite Tasten-Set bei der Wiedergabe einer
CD oder von gespeicherten Titeln (wenn diese Funktion auf
Ihrem System verfiigbar ist).

5.  Wenn Sie die obere Taste wiederholt driicken, durchlauft die
Fernbedienung die Abspielmodi * in der folgenden Reihenfolge:

» Shuffle CD (Zufallswiedergabe der CD)

* Repeat CD (Wiederholte Wiedergabe der CD)

» Shuffle and repeat CD (Zufalls- und wiederholte
Wiedergabe der CD)

* Repeat track (Titel wiederholen)

* Normal
*Die obigen Modi gelten nur fir die CD-Wiedergabe Uber das
LIFESTYLE®-System; ggf. funktionieren sie nicht fir ein anderes

Bose®-System, das als lokale Quelle in einem Erweiterungsraum
verwendet wird.

Die anderen Tasten in diesem runden Set kénnen Sie nur fir
gespeicherte Titel verwenden; diese Funktionen sind nur auf den
LIFESTYLE®-Systemen 38 und 48 verfligbar.

Mit diesen Tasten kdénnen Sie fiir gespeicherte Titel die

folgenden Vorgange ausfihren:

6. Quelle ,Stored” auf dem uMusic™-System auswéhlen und das
LIFESTYLE®-System einschalten, falls es ausgeschaltet ist.

7. Alle weiteren Titel der gerade spielenden CD anhoren.

8. Den gerade gespielten Titel, andere in der ,,Music Library*
(Titelsuche) ausgewéhlte Titel oder auch CDs bewerten.

9. Titel in der ,Playlist” (Titelliste) anhéren oder der Liste
weitere Titel hinzufligen.

10. Titel anhoren, die dem gerade spielenden Titel in Stimmung
und Stil ahnlich sind.

Schaltet die Lautsprecher im Raum des PERSONAL® Music
Center Il stumm und hebt die Stummschaltung wieder auf.

Wenn Sie diese Taste gedrlickt halten, werden alle mit dem
LIFESTYLE®-System verbundenen Lautsprecher stumm
geschaltet.

Halten Sie die Taste erneut gedriickt, um die Stummschaltung
aufzuheben.
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Wiedergabe nach Wunsch

Driicken Sie auf die Taste @, um das PERSONAL® Music Center
Il mit der zuletzt ausgewéhlten Klangquelle einzuschalten.

Wahlen Sie eine andere Quelle, indem Sie auf driicken
und in der Anzeige nach oben oder unten steuern, um die
gewlinschte Klangquelle zu markieren.. Driicken Sie dann die
mittlere Taste (—=—), um die Auswahl zu bestétigen.

Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie die folgenden Tasten des
runden Tasten-Sets verwenden:

Taste driicken: Auswahlen Taste gedriickt halten: Titel speichern

Taste driicken: Riickwarts suchen

Taste driicken: Vorwérts suchen
oder Vorherigen Titel |

oder Nachsten Titel
| wiedergeben

Taste gedriickt halten: \ | Taste gedrlckt halten:

Zurﬁckspulen y Vorspulen
Taste dricken: oder Taste gedriickt halten:
Wiedergabe/Pause Stopp

Die Optionen variieren abhangig von der aktuell verwendeten
Klangquelle.

Abspielen von gespeicherter Musik

Driicken Sie zum Abspielen von gespeicherten Titeln die
Taste uMusic auf dem PERSONAL® Music Center Il. Sollte
das LIFESTYLE®-System ausgeschaltet sein, wird es jetzt
eingeschaltet und beginnt mit der Wiedergabe der
gespeicherten Titel.

Js Hinweis: Das uMusic™ Intelligent Playback System kénnen Sie nur
auf LIFESTYLE®-Systemen 38 und 48 verwenden, und Sie muiissen
zuvor CDs auf dem System gespeichert haben. Weitere
Informationen Uber das Speichern von CDs finden Sie im
Bedienungshandbuch zum LIFESTYLE®-System.

Displayinhalt

In der Anzeige des PERSONAL® Music Center Il finden Sie
Informationen Uber den gerade gespielten Titel und die gewahlten
gespeicherten Titel. (Abbildung 5).

M Speicher Aktueller Titel dInt ‘
Anzeige der PYTp— // ueller Titel und Interpre
%igf)e/chen‘en Kunstlername Auswahlnummer des gespeicherten

— Titels und zugewiesener Name (falls

Roberta / vorhanden)

Durchsuchbarer Katalog mit
gespeicherten Titeln

4 Zuriick @ Titelsuche)

¢ Vergewissern Sie sich, dass die gewahlte Voreinstellung auf
dem uMusic-System die von lhnen gewlinschte Einstellung ist.
Auswabhlen flr bestimmte Leute oder bestimmte Themen
ermdglichen dem System, die Musikauswahl entsprechend
dieser gespeicherten Titel zu treffen.

10
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J’ Hinweis: \Veitere Informationen Uber das uMusic Intelligent
Playback System, die Bedeutung von gespeicherten Titeln und wie
das System seine Musikauswahl trifft, finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum LIFESTYLE®-System 38 oder 48.

® So wéhlen Sie einen anderen gespeicherten Titel:

1. Driicken Sie auf die Presets-Taste (gespeicherte
Radiosender) auf dem PERSONAL® Music Center.

2. Steuern Sie nach oben oder unten, um die gewlinschte
Auswahl zu markieren, und driicken Sie dann auf die mittlere

Taste —=—, um die neue Auswahl zu bestétigen.
Danach wird die urspriingliche Anzeige eingeblendet.

e So zeigen Sie weitere Informationen zum aktuellen Titel an:

Driicken Sie auf die mittlere Taste ==, um () auszuwahlen.
¢ So halten Sie fortlaufenden Text auf der Anzeige an:

Halten Sie die mittlere Taste —=— gedriickt. Nach erneutem
Driicken lauft der Text weiter.

¢ So starten Sie die Wiedergabe:

Es ist kein besonderer Vorgang erforderlich. Sie moéchten die
Musik ganz normal abspielen. Mit den runden Tasten-Sets des
Music Center Il kbnnen Sie folgende Vorgange ausfihren:

Aufgabe Vorgehensweise
Bewerten des gerade Dricken Sie die Minustaste (=), wenn
gespielten Titels... Sie gerade nicht in der richtigen

Stimmung fir diesen Titel sind oder
Ihnen der Titel nicht gefallt.

Driicken Sie die Plustaste (+), wenn
Ihnen der gerade gespielte Titel gut
gefallt.

Abspielen weiterer Titel Drlcken Sie auf Encore (Zugabe).
ahnlich dem gerade
wiedergegebenen...

Abspielen der ganzen CD, Driicken Sie auf Whole CD
auf der der gerade (Gesamte CD).

gespielte Titel zu finden

ist...

Abspielen der Titel in der Driicken Sie auf Playlist (Titelliste).
Titelliste...

L&schen dieses Titels aus Halten Sie beim Abspielen der
der Titelliste... Titelliste die Taste Playlist
(Titelliste) gedriickt.

11
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___________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Hinzufligen dieses Titels Halten Sie beim Abspielen eines Titels

zur Titelliste... Uber uMusic im Modus ,,Encore*
(Zugabe) oder ,Whole CD* (Gesamte
CD) (jedoch nicht in der Titelliste) die
Taste Titelliste gedriickt.

Titelauswahl Uber das Driicken Sie auf uMusic, um den

System... jeweiligen Abspielmodus ,,Encore”
(Zugabe), ,Whole CD* (Gesamte CD)
oder ,,Playlist” (Titelliste) zu beenden.

Erneutes Abspielen dieses Driicken Sie auf Repeat

Titels... (Wiederholen).
Abspielen der Titel in einer Driicken Sie auf Shuffle
anderen Reihenfolge... (Zufallswiedergabe), wenn Sie den

Abspielmodus ,,Whole CD“ (Gesamte
CD), ,Playlist” (Titelliste) oder
~Encore” (Zugabe) aufgerufen haben.

Anderenfalls hat das Driicken der
Taste keine Auswirkungen.

Musikwiedergabe Driicken Sie auf p 1.
unterbrechen...

Wiedergabe fortsetzen... Drlcken Sie » II.

Vorspulen im aktuellen Halten Sie die Taste p»l gedriickt.
Titel mit Wiedergabe...

Zurlckspulen des Halten Sie die Taste |4« gedrickt.
aktuellen Titels mit

Wiedergabe...

Springen zum Anfang Driicken Sie auf l44.

dieses Titels... Oder driicken Sie die mittlere Taste

nach unten ——.

Zurick zum Anfang des  Drlcken Sie zweimal auf l44.

vorherigen Titels... Oder driicken Sie die mittlere Taste
zweimal nach unten ——.

Uberspringen dieses Driicken Sie die mittlere Taste —=——
Titels... nach oben.

Halten Sie die Taste nach oben
gedrickt, um weitere Titel zu
Uberspringen.

Wechseln zum vorherigen Dricken Sie die mittlere Taste =—=—
Titel... nach unten.

Halten Sie die Taste nach unten
gedrlckt, um weitere Titel zu
Uberspringen.

Anzeigen der Liste mit Driicken Sie auf die linke Pfeiltaste

anderen Klangquellen...  @E=>, um nach links zu steuern.
Sie kénnen auch auf
dricken.

12
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Durchsuchen der Titelsuche mit gespeicherter Musik

Abbildung 6

Anzeige der
Titelsuche

Abbildung 7

Trefferliste einer

Suche nach
Interpreten in allen
Genres

Uber die Anzeige des PERSONAL® Music Center Il kénnen Sie
weitere Titel in Ihrer Sammlung schnell und einfach auffinden.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe Uber die ,,Stored“-Quelle
auf die rechte Pfeiltaste, um den Suchbildschirm der Titelsuche
anzuzeigen (Abbildung 6):

Titelsuche

Genre: - Alle Genres -

Kiunstler: Alle Kunstler -

Album: - Alle Alben -
Track: - Alle Tracks -

16 Alben/221 Tracks

4 Zurick  [Offnen] Wiedergabe )|

So suchen Sie nach dem gewiinschten Titel und spielen
ihn ab:

1.

Steuern Sie nach oben oder unten, um die Kategorie zum
Durchsuchen der Titel zu markieren. Folgende Kategorien
sind verfligbar:

e Genre: eine von 19 Musikrichtungen, die die gespeicherten
Titel beschreiben.

¢ Artist (Interpret): Interpret oder Band
* Album: Name des Albums
¢ Track (Titel): Name des Titels

Driicken Sie auf die mittlere Taste —=—, um die verfiigbaren
Titel in dieser Kategorie anzuzeigen (Abbildung 7).

Kunstler wahlen

Genre] - Alle Kunstler -

ABBA
Bee Gees, The
Big Audio Dynam...
Cure, The
v

4{ Abbrechen [Ok] Wiedergabe p

Steuern Sie nach oben oder unten, um eine Auswahl zu treffen.
Driicken Sie auf die mittlere Taste —=—, um die Auswahl zu
bestatigen und zur Kategorieliste zurlickzukehren.

e Sie kdnnen auch nach rechts steuern, um Ihre Auswahl
abzuspielen und dann die weiteren Auswahimdglichkeiten in
dieser Kategorie durchsuchen.

e Steuern Sie nach links, um die Auswahl zu verwerfen.

Blattern Sie die Kategorien nach unten durch, und
wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um die Suche weiter
einzugrenzen.

Steuern Sie nach rechts, um alle Titel der gewahlten Kategorie
abzuspielen.

13
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7. Wenn Sie die Suche beendet haben, steuern Sie nach links,
um zur Anzeige der gespeicherten Musiktitel zurtickkehren.

Verwenden des Radios

Wahlen Sie zum Radiohéren AM (MW) oder FM (UKW) aus der
Liste der Klangquellen. Das LIFESTYLE®-System wird ggf.
eingeschaltet und beginnt mit der Wiedergabe.

Displayinhalt

Die Anzeige des PERSONAL® Music Center Il enthélt Informationen
Uber Radiosender und gespeicherte Radiosender (Abbildung 8).

Abbildung 8 UKW-Radio
Anzeige Sender
Informationen zum

Sender

14

Zur Vorauswahl

UKWv103,3

4 Zurick

Einstp

Beim Horen eines Senders haben Sie folgende Optionen:

Aufgabe

Einstellen eines
bestimmten
Radiosenders...

Einstellen des
nachsten oder
vorherigen
gespeicherten
Senders...

Einstellen von
hohen und
niedrigen
Frequenzen...

Auswahlen eines
bestimmten
gespeicherten
Senders...

Einstellen des
nachsten Senders
mit klarem
Empfang...

Einstellen des
vorherigen
Senders mit
klarem Empfang...

Vorgehensweise

Steuern Sie nach rechts zur FM-
Sendereinstellung und dann nach oben
oder unten zum gewiinschten Sender.

Driicken Sie die mittlere Taste —=—= nach
oben.

Halten Sie die Taste nach oben gedriickt,
um die Einstellung zu beschleunigen.

Steuern Sie nach rechts zur
Sendereinstellung, und driicken Sie dann die
mittlere Taste —=— nach oben oder unten.

Halten Sie die Taste gedrickt, um die
Einstellung zu beschleunigen.

Driicken Sie die Presets-Taste.

Sie kdnnen auch die mittlere Taste ——=——=
nach oben oder unten driicken, um den
néchsten gespeicherten Sender zu wéahlen.

Driicken Sie auf ppl .

Halten Sie die Taste gedrickt, um die
Einstellung zu beschleunigen, und lassen
Sie sie los, um zum nachsten Sender zu
springen.

Drlicken Sie auf I44.

Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Einstellung zu beschleunigen, und lassen
Sie sie los, um zum n&chsten Sender zu
springen.



WIEDERGABE UBER DAS LIFESTYLE®-SYSTEM
. ___________________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Gespeicherte Radiosender
Ihr LIFESTYLE®-System speichert bis zu 20 AM- und 20 FM-Sender.

Ordnen Sie lhren Lieblingssendern eine Auswahlnummer zu, um
sie schnell und leicht abzurufen. Alle gespeicherten Sender
kénnen in jedem Erweiterungsraum verwendet werden.

So ordnen Sie Auswahlnummern zu:

Am einfachsten ist es, wenn Sie die Zuordnung der nichsten
verfligbaren Auswahlnummer fir den eingestellten Sender dem
System Uberlassen.

¢ Halten Sie hierzu die Presets-Taste (gespeicherte
Radiosender) so lange gedriickt, bis auf dem Display
neben der Senderanzeige eine Auswahlnummer erscheint.

Oder ordnen Sie einem Sender anhand der folgenden Schritte 1
bis 5 eine bestimmte Auswahlnummer zu:

1. Dricken Sie die Presets-Taste, um die Liste mit
gespeicherten FM- oder AM-Sendern anzuzeigen.

2. Verschieben Sie die Markierung nach oben oder unten zum
gewtnschten Sender.

3. Verschieben Sie die Markierung nach rechts zur
Markierung der Auswahlnummer.

4. Driicken Sie die mittlere Taste —=——= nach oben oder unten,
um den Sender einzustellen, der der gewahlten
Auswahlnummer zugeordnet werden soll.

5. Dricken Sie auf die mittlere Taste —=—, um die Zuordnung
zu bestéatigen.

Wiedergabe einer CD

Vergewissern Sie sich, dass eine CD ins CD-Fach eingelegt ist.
Der Player beginnt die Wiedergabe, sobald Sie aus der
Klangquellenliste CD/DVD ausgewé&hlt haben.

Displayinhalt

Das Display lhres PERSONAL® Music Center Il enthalt
Informationen Uiber die CD und der abgespielte Titel. Auf dem
Display steht auch, ob eine normale CD oder eine MP3-CD
abgespielt wird (Abbildung 9)

Abbildung 9 CcD MP3-CD
CD und MP3-CD Track Song, Titel, Kiinstlername
wird angezeigt.
V'S VN
3 von 14 Track 9 von 127
v v
4 Zuruck [123...] 4Zurick [123...]

¢ Navigieren Sie nach oben oder unten, um der Reihe nach von
einem Titel zum n&chsten zu wechseln.

¢ Halten Sie die mittlere Taste —=— gedriickt, um die
Nummernanzeige einzublenden, aus der Sie direkt die Nummer
des Titels auswahlen kdnnen (Abbildung 10).

15
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Abbildung 10

Nummernanzeige

16

Nummer eingeben

Track
1:2

{ Léschen [Hinzufligen] Fertig }

So wahlen Sie die Nummer eines bestimmten Titels

In der Nummernanzeige:

¢ Verschieben Sie die Markierung nach oben oder unten, um eine
héhere oder niedrigere Nummer zu wéahlen.

¢ Dricken Sie auf die mittlere Taste ===, um die Ziffer zu
bestatigen und eine weitere Nummer hinzuzuftgen.

¢ Verschieben Sie die Markierung nach links, um eine Nummer zu

I6schen.

¢ Verschieben Sie die Markierung nach rechts, wenn Sie die
gewinschte Nummer gewéhlt haben.

Oder horen Sie einfach zu, und verwenden Sie die Tasten des
PERSONAL® Music Center Il, um eine der vielen Steueroptionen

zu wahlen.

Aufgabe...

Musikwiedergabe
unterbrechen...

Wiedergabe ab der Stelle
fortsetzen, an der die
Wiedergabe unterbrochen
wurde...

Stopp und erneute
Wiedergabe ab CD-
Anfang...

Vorspulen des aktuellen
Titels mit Wiedergabe...

Zurickspulen des aktuellen
Titels mit Wiedergabe...

Zum néchsten Titel
springen...

Zurlck zum Anfang des
aktuellen Titels...

Zuriick zum Anfang des
vorherigen Titels...

Schnell in Vorwértsrichtung
springen...

Vorgehensweise...
Driicken Sie auf » 11.

Drlicken Sie auf p .

Dricken Sie auf p I, und halten
Sie die Taste gedrickt.

Driicken Sie die Taste
anschlieBend noch einmal.
Driicken Sie auf ppl, und halten
Sie die Taste gedruckt.

Dricken Sie auf l4«4, und halten
Sie die Taste gedrickt.

Drlcken Sie einmal auf ppl .

Oder driicken Sie die mittlere Taste
—=— nach oben.

Driicken Sie einmal auf |««.

Driicken Sie zweimal auf l««.
Oder driicken Sie die mittlere Taste
—=— nach unten.

Dricken Sie die mittlere Taste
—— nach oben, und halten Sie sie
gedrlckt.



Schnell zurtickspringen...

Auswahl eines Titels nach
der Nummer...

Liste mit anderen
Klanquellen anzeigen...

Wiedergabe einer DVD oder VCD

Wabhlen Sie in der Liste mit Klangquellen CD/DVD, wenn im
CD-Fach des LIFESTYLE®-Systems im Hauptraum eine DVD oder
VCD eingelegt ist. Hiermit wird der ausgeschaltete Player
eingeschaltet, und das Video wird abgespielt.

Displayinhalt

WIEDERGABE UBER DAS LIFESTYLE®-SYSTEM
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Driicken Sie die mittlere Taste
—=— nach unten, und halten Sie
sie gedruckt.

Driicken Sie auf die mittlere Taste
—=—. Steuern Sie nach oben ode
unten, um zur ersten Ziffer der
Titelnummer zu springen.
Driicken Sie die Taste, um die
Nummer zu bestatigen und zur
nachsten Ziffer zu springen usw.

Dricken Sie die Linkspfeiltaste
@E=3®, um nach links zu steuern.

Das Display Ihres PERSONAL® Music Center Il enthalt
Informationen Uber die DVD und weist darauf hin, ob eine DVD
oder eine VCD (Abbildung 11) eingelegt ist.

Abbildung 11 DVD VCD
DVD- oder Kapitel Track
VCD-Anzeige
V'S V'S
5 von 36 5 von 36
v v

4 Zurick [123...1]

4 Zuruck [123...]

e Steuern Sie nach oben oder unten, um Kapitel (oder Titel) der
Reihe nach zu wechseln, oder driicken Sie auf die mittlere Taste
—=— um die Anzeige einzublenden, in der Sie die Nummer
eines Kapitels (oder einer Spur) auswahlen kénnen.

e Oder horen Sie einfach zu, und verwenden Sie die Tasten des
PERSONAL® Music Center Il, um eine der folgenden
Steueroptionen zu wahlen.

Aufgabe...

Beginn der
Wiedergabe...

Ton unterbrechen...

Erneute Wiedergabe des
Tons ab der aktuellen
Position...

Stopp und erneuter
Start ab Anfang
der DVD...

Vorgehensweise...

r

Dricken Sie auf » 11. Wiederholen Sie

den Vorgang, falls notwendig.

(Im Hinweis oben steht eine Erklarung

hierzu.)
Drlicken Sie auf » 1I1.
Driicken Sie auf p 1.

Driicken Sie auf » 11, und halten Sie
die Taste gedriickt.

Driicken Sie die Taste anschlieBend
noch einmal.

17
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Zum n&chsten Kapitel Driicken Sie die mittlere Taste =—=—
(Titel) wechseln... nach oben.

Halten Sie die Taste gedriickt, um
mehrere Kapitel zu Uberspringen.

Zurick zum Anfang des  Driicken Sie die mittlere Taste ==

vorherigen Kapitels nach unten.

(Titels)... Halten Sie die Taste gedriickt, um
mehrere Kapitel zu Gberspringen.

Vorspulen bei Driicken Sie auf ppl.

gleichzeitiger Driicken Sie mehrmals, um die

Wiedergabe... . Geschwindigkeit zu erhdhen.

(vorGibergehend kein Ton)

Zurtckspulen bei Driicken Sie auf l44, und halten Sie

gleichzeitiger die Taste gedrickt.

Wiedergabe... Driicken Sie mehrmals, um die

(vorlibergehend keinTon)  Geschwindigkeit zu erhdhen.
Auswahl eines Kapitels Halten Sie die mittlere Taste —=—

(Titels) gedrickt.
nach der Steuern Sie anschlieBend nach oben
Nummer... oder unten, um die Nummer zu

andern, und driicken Sie zur
Bestatigung auf die mittlere Taste.

Liste mit anderen Driicken Sie die Linkspfeiltaste
Klanquellen anzeigen... @E=®, um nach links zu steuern.

J‘ Hinweis: DVDs unterscheiden sich in der Prédsentation ihres Inhalts.
Nach dem ersten Driicken von Play wird ein Men( mit verschiedenen
Optionen angezeigt. Vor der Wiedergabe des Hauptfiims muissen Sie
Play u.U. ein zweites oder drittes Mal drticken.

Wiedergabe anderer Klangquellen

Ihr LIFESTYLE®-System ist mit Anschlissen fiir andere
Komponenten wie TV, Videorecorder, Kabel oder Satellitenanlage
ausgestattet und kann die an diesen Buchsen angeschlossene
Quelle steuern.

Jede dieser Komponenten wird auch in der Klangquellenliste Ihres
PERSONAL® Music Center Il angezeigt. Sobald eine Komponente
der Liste eingeschaltet wurde, kénnen Sie sie auswahlen und
wiedergeben.

J’ Hinweis: Mit Ausnahme eines TV-Apparats schaltet das
PERSONAL® Music Center Il keine am LIFESTYLE®-System
angeschlossenen Komponenten ein oder aus.

¢ \erwenden Sie die Pfeil-nach-oben- und Pfeil-nach-unten-Taste

aE=p des PERSONAL® Music Center I, um die Kanale einer
Videokomponente zu &ndern.

Oder verwenden Sie die Nummerneingabe wie auf Seite 15
beschrieben. Sie kdnnen bis zu 5 Ziffern eingeben.

¢ Bei anderen Komponenten kénnen die Such-, Pause- und
Wiedergabefunktionen mdglicherweise so wie bei einer
vom System wiedergegebenen CD oder DVD verwendet
werden. Dies héngt jedoch vom Typ und der Marke des

18 angeschlossenen Geréts ab.
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Wie sich eine Klanquelle in der Nidhe unterscheidet

Abbildung 12

Ihr PERSONAL® Music Center Il ist zur Verwendung mit jedem
Bose® Link-fahigen Produkt konzipiert.

Zum Beispiel reagieren die an einem Bose SA-2- oder SA-3-
Verstarker angeschlossenen Lautsprecher sowohl auf die Ein/Aus-
Befehle vom PERSONAL® Music Center Il als auch auf die
Stummschaltung und auf die Lautstarkeanderung.

Mit einem im Erweiterungsraum angeschlossenen Bose 3¢2e1
Series |ll- oder 3e2¢1 GS Series lI-System oder einem Bose Wave®
Music System erhalten Sie eine weitere vollstédndige Klangquelle.
Ist an einem SA-3-Verstarker im Erweiterungsraum ein TV-Geréat
oder eine anderes Audiogerat angeschlossen, gilt dieses Geréat als
lokale Klangquelle.

Da diese lokale Klangquelle in Sichtweite ist, sehen Sie auf seinem
Display, wie das Gerat auf Befehle des PERSONAL® Music Center
Il reagiert.

Auswahl und Verwendung der lokalen Quelle

Diese zusétzliche Klangquelle wird in der Klangquellenliste im
Display Ihres PERSONAL® Music Center Il als ,Local“ aufgelistet.

J’ Hinweis: Local ist nicht verfigbar, wenn Ihr PERSONAL® Music

Center Il zur Verwendung in Raum A eingestellt ist.

So geben Sie Ihre lokale Klangquelle wieder:

1. Driicken Sie (_sw= ), um eine Liste der Soundquellen
anzuzeigen.

2. Navigieren Sie nach oben oder unten, um ,Local“ zu
markieren, und driicken Sie zur Bestétigung der Auswahl auf
die mittlere Taste —=—.

Hiermit wird das Bose Link-kompatible System auf die Lautstérke,

das Wiedergabemedium (Radio, CD usw.) und die zuletzt
gewadhlte Voreinstellung (falls zutreffend) eingestellt.

Verfiigbare Optionen

Verfugt lhre lokale Klangquelle Uber ein Display, beobachten Sie
die Ergebnisse der mit dem PERSONAL® Music Center
ausgefihrten Aktionen auf dem Display.

Das Display des PERSONAL® Music Center Il (Abbildung 12)
bietet einen allgemeinen Uberblick Uber die moglichen Aktionen.

Lokal

Allgemeiner
Uberblick tiber die
Steuerfunktionen

— Siehe lokales Gerat —

-
Sender/Ordner/Disc
v

4 Zurick [123...] Eingang)
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¢ Navigieren Sie in der Lokalauswahl nach oben oder unten.

¢ Navigieren Sie nach rechts, um die Eingange zu &ndern
(fGr Audio von der lokalen Quelle).

Beispiel: Optionen AM- und FM-Radio und CD/DVD
Sie haben folgende Mdglichkeiten:

* Zum Wechseln von einem zum n&chsten navigieren Sie nach
rechts. Die Anderung erscheint auf dem Display der lokalen
Quelle.

¢ Driicken Sie die mittlere Taste @==, um in der Anzeige zur
Nummernauswahl die Voreinstellungen festzulegen:
— \Verschieben Sie die Markierung nach oben oder unten, um
eine hoéhere oder niedrigere Nummer zu wéhlen.
— Dricken Sie die mittlere Taste @==, um die nachste Ziffer
auszuwahlen.

— Verschieben Sie die Markierung nach links, um eine
Nummer zu I6schen.

— Navigieren Sie nach rechts, wenn Sie alle Anderungen
vorgenommen haben.

e Zur Wiedergabe der Disc muss moglicherweise nur die Disc
eingelegt werden. Eventuell muss auch die Play-/Pause-Taste
» Il des PERSONAL® Music Center Il mindestens einmal
gedrickt werden. Dies hangt von der verwendeten Disc und der
Art der lokalen Quelle ab.

Auswahl anderer Klangquellen

Verwenden Sie die Pfeiltasten des PERSONAL® Music Center Il
@E=p, um diese auszuwahlen:

e Wahlen Sie am lokalen System angeschlossene externe
Komponenten aus. (Schalten Sie diese mit der Fernbedienung
der lokalen Quelle oder mit der Fernbedienung der jeweiligen
Komponente ein.)

e Andern Sie Fernseh- oder Radiosender.
Verwendung anderer PERSONAL® Music Center lI-Tasten

Verwenden Sie die anderen Tasten, wie Sie es vom LIFESTYLE®-
System im Hauptraum gewohnt sind, fiir folgende Aufgaben:

e Vorwarts- oder Zuriickspringen (die Suchfunktion ist nicht
verfligbar)

¢ Unterbrechen und Beenden der Wiedergabe und erneute
Wiedergabe

e Einstellen der Lautstarke oder Stummschalten

® Aus-/Einschalten des lokalen Systems (die Quelle ,Local“ muss
ausgewahlt sein).

e Zurlickwechseln zu einer der Quellen lhres LIFESTYLE®-Systems.

Verwenden Sie fir den Zugriff auf die Einstellungen und
erweiterten Optionen der lokalen Klangquelle die Fernbedienung
der Klangquelle.
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Einstellbare Funktionen des PERSONAL® Music Center Il

Abbildung 13

Music Center II-

Funktionen, die
Jjustierbar sind

Funktionen

Name

Sie kdnnen einige der werkseitigen Standardeinstellungen des
PERSONAL® Music Center Il Ihren Wiinschen gemaB anpassen.

Dricken Sie die Setup-Taste D unten am PERSONAL® Music

Center Il, um eine Liste der anderbaren Funktionseinstellungen
anzuzeigen.

J’ Hinweis: Weitere Informationen (iber Hauscodes, Raumcodes und

Audiostreams erfahren Sie in den Abschnitten Uiber diese

Funktionen.

So dndern Sie die Einstellungen einer Funktion

1. Driicken Sie die mittlere Taste @==®, um im Menii ,,Setup*
die einzustellende Funktion zu markieren (Abbildung 13).

2. Dricken Sie die Rechtspfeiltaste GID, um nach rechts zu

den Einstellungsoptionen fir die ausgewahlte Funktion zu
navigieren.

3. Driicken Sie die mittlere Taste @==® nach oben oder
unten, um die gewlnschte Einstellung zu markieren.

4. Drucken Sie die mittlere Taste —— zur Bestétigung lhrer
Auswahl.

5. Dricken Sie die Linkspfeiltaste @E=ID®, wenn keine
Anderung notwendig ist.

Nach Schritt 4 oder 5 kehren Sie zur Funktionsliste zurlck.

Setup

Name: Schlafzimmer

Raumcode: B HEmEQ
Audiostream: 2
Kontrast: Standard
Hintergrundhelligkeit: 100%
Hintergrund: Ein

L4

4 Zurick  Offnen

Madgliche Einstellungen

Standard: Bedroom (Schlafzimmer)
Gibt an, wo Sie dieses PERSONAL® Music Center Il verwenden.

Wahlen Sie eines der moglichen Zimmer, um lhr Music
Center zu kennzeichnen und von anderen zu unterscheiden.
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Room Code
(Raumcode)

Audio Stream
(Audiostream)

Contrast
(Kontrast)

Backlight Bright
(Hintergrund hell)

Backlight
(Hintergrund-
beleuchtung)

LCD Delay (LCD-
Verzdgerung)

House Code
(Hauscode)

(Andern Sie diesen
Code NUR unter
bestimmten
Voraussetzungen.)

Language
(Sprache)

(Andern Sie diesen
Wert NUR, wenn
die rechts
unterstrichene
Situation zutrifft.)

Version
(nicht anderbar)

22

Standard: B.
Kennzeichnet jeden am System angeschlossenen Raum (bis zu 15).

Die Auswahl von A passt die Einstellung der LIFESTYLE®-
Fernbedienung im Hauptraum an.

Die Auswahl von O erméglicht dem PERSONAL® Music Center |l
die Verwendung &lterer Produkte (Vorgangerprodukte) wie Bose®
Acoustimass® (5 Aktivlautsprecher), eines Wave®-Radios oder
anderer Verstérker mit eingeschrénkter Funktionalitat.

Weitere Informationen Uiber Raumcodes finden Sie unter ,,Die
Bedeutung von Raumcodes” auf Seite 23.
Standard: 2.

Leitet Audio an den Raum, in dem das PERSONAL® Music Center
Il verwendet wird, und méglicherweise auch in andere Rdume.

Weitere Informationen lber Audiostreams finden Sie unter ,,Noch
mehr Optionen mit Audiostreams” auf Seite 24.

Standard: Default (Standard)

Ermdglicht die Unterscheidung zwischen Anzeigetext und
Hintergrund.

Erhéhen oder reduzieren Sie den Anzeigekontrast nach Bedarf.
Standard: 100%
Legt den Helligkeitsgrad der Anzeige fest..

Wabhlen Sie einen niedrigeren Prozentwert, um die Intensitat zu
reduzieren.

Standard: On (Ein)

Wabhlen Sie ,,Off* (Aus), um die Hintergrundbeleuchtung zu
deaktivieren.

Standard: 30 seconds (30 Sekunden).

Erhdhen oder reduzieren Sie diese Pause (in 10-Sekunden-
Schritten), um festzulegen nach wie vielen Sekunden die Setup-
Anzeige deaktiviert wird.

Standard: 0.

Weitere Informationen lUber Hauscodes finden Sie unter ,,Lohnt
es sich, den Hauscode zu &ndern?“ auf Seite 24.

Standard: Update (Aktualisieren)

Passt die Sprache des Anzeigetextes an die Sprache des
LIFESTYLE® Systems an. Diese Einstellung erfolgt automatisch.*

*Ist dies nicht der Fall, wéhlen Sie die Sprache aus, die auf lhrem
PERSONAL® Music Center II-Display verwendet werden soll.

Zeigt die Version der derzeit installierten PERSONAL® Music
Center lI- Software an.
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Abbildung 14

Raumcode B ftir

nur einen
Erweiterungsraum

Die Bedeutung von Raumcodes

Ihr PERSONAL® Music Center Il ist werkseitig zur Verwendung in
einem Erweiterungsraum konfiguriert, wéhrend das LIFESTYLE®
System Media Center und die Hauptfernbedienung zur
Verwendung im Hauptraum konfiguriert sind. Anhand von
eindeutigen Raumcodes erkennt das LIFESTYLE®-System,

von woher an das System gesandte Befehle stammen, um im
entsprechenden Raum reagieren zu kénnen.

Mit nur einem eingerichteten Erweiterungsraum sollte das
PERSONAL® Music Center auf Raumcode B eingestellt bleiben.
(Abbildung 14).

Zur Verwendung von mehr als einem PERSONAL® Music Center |l
oder mit anderen LIFESTYLE®-System-Fernbedienungen in
anderen Raumen eignet die Einstellung Raum B auf allen Geréaten
nicht.

Andern des Raumcodes

¢ Falls Sie bereits andere Erweiterungsrdume eingerichtet haben.
Neben Raum A stehen 14 Raumcodes zur Verfligung.

e Wenn Sie Ihr PERSONAL® Music Center Il zusatzlich zur
Hauptfernbedienung im Hauptraum verwenden méchten,
muss es auf Raum A eingestellt sein.

¢ Bei Verwendung mit einem SA-2- oder SA-3-Verstarker muss
das PERSONAL® Music Center Il einen eindeutigen Raumcode
besitzen.

Diese Bose® Link-kompatiblen Verstérker sind wie das
PERSONAL® Music Center Il werkseitig auf Raum B eingestellt.
Wenn Sie diese Einstellung aufgrund mehrerer eingerichteter
Erweiterungsrédume andern, muss der Raumcode des
PERSONAL® Music Center Il entsprechend angepasst werden.

Informationen zur Auswahl eines anderen Raumcodes finden Sie
unter ,,So dndern Sie die Einstellungen einer Funktion® auf
Seite 21.

Hinweis: Weitere Informationen (iber Raumcodes finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu lhrem LIFESTYLE®-System.
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Lohnt es sich, den Hauscode zu éndern?

Inr PERSONAL® Music Center Il wurde werkseitig mit einem
Hauscode konfiguriert, der mit der werkseitigen Einstellung
anderer LIFESTYLE®-Systeme und Fernbedienungen
Ubereinstimmt. Wenn Sie den Hauscode |hres LIFESTYLE®-
Systems nicht gedndert haben, brauchen Sie diesen Code |hres
PERSONAL® Music Center Il nicht zu andern.

Eine LIFESTYLE®-System-Funk-Fernbedienung hat eine lange
Reichweite und kann Wénde durchdringen. Aus diesem Grund ist
es mdglich, dass die Signale einer Fernbedienung den Betrieb
eines anderen LIFESTYLE®-Systems in einer anderen Wohnung
beeinflussen. Dieser Konflikt wird durch die Anderung des
Hauscodes des Systems und allen verwendeten Fernbedienungen
vermieden.

Informationen zur Auswahl eines anderen Hauscodes finden Sie
unter ,So &ndern Sie die Einstellungen einer Funktion® auf
Seite 21.

Hinweis: Weitere Informationen Uber den Systemhauscode finden
Sie in der Bedienungsanleitung zu Ihrem System.

Noch mehr Optionen mit Audiostreams

Wahrend das LIFESTYLE®-System im Hauptraum spielt, kénnen
Sie mit lhrem PERSONAL® Music Center Il in einem anderen
Raum vom selben System eine vdllig andere Audioquelle
wiedergeben.

Diese Moglichkeit ist gegeben, weil das System zur
TonUbermittlung zwei unabhangige Audiostreams verwendet. Sie
kénnen beispielsweise im Hauptraum aufregende DVD-
Spezialeffekte abspielen, wéhrend in einem anderen Raum FM-
Radio abgespielt wird.

Das PERSONAL® Music Center Il ist werkseitig zur Steuerung des
Audiostreams 2 konfiguriert. Sie kénnen diese Einstellung jedoch
leicht zu Audiostream 1, der Audiostream, der den Hauptraum
beschallt, &ndern.

Es kann passieren, dass Sie in einem der Erweiterungsrdume
nichts héren méchten. Sie kdnnen zum nicht verwendeten Audio 1
wechseln, ohne die Person zu stéren, die Audio 2 hort. Mit dieser
Option kdnnen auch Leute in verschiedenen Rdumen das
uMusic™-System mit unterschiedlichen Voreinstellungen
verwenden.

Informationen zur Auswahl eines anderen Audiostreams finden Sie
unter ,So &ndern Sie die Einstellungen einer Funktion® auf
Seite 21.
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So schlieBen Sie weitere Rdume an

Ihr LIFESTYLE®-System kann bis zu 14 Erweiterungsraume mit
Bose®-Sound beschallen.

Viele Bose-Produkte sind speziell zur Verwendung in diesen
Erweiterungsraumen konzipiert, und einige dltere Bose-Produkte
kénnen ebenfalls zu diesem Zweck eingesetzt werden. Produkte
anderer Anbieter lassen sich u.U. ebenfalls in Ihre Haus-
Gesamtldsung integrieren. Die Methoden zur Integration von
Geréten kdnnen sich voneinander unterscheiden.

Bose® Link-Produkte zur Erweiterung
Bose® Link-kompatible Produkte kdnnen leicht an Ihr System

angeschlossen werden und reagieren auf die Befehle von lhrem
PERSONAL® Music Center |I.

Hierzu zahlen die Verstérker Bose SA-2 oder SA-3, an die
verschiedene Bose-Innen- und AuBenlautsprecher angeschlossen
werden kdnnen. Sie kdnnen sogar das mit jedem Verstérker
gelieferte Bose® Link-A-Kabel verwenden, um mehrere Verstarker
far alle 14 Erweiterungsraume zu verketten.

Informationen zur Einrichtung von Verstérkern finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Verstérkers.

Sie kdnnen auch das 15 m lange Bose® Link-Verlangerungs/
Erweiterungskabel verwenden, um verschiedene Verstarker und
verstarkte Systeme zur Beschallung mehrerer Erweiterungsraume
zu verbinden. Dieses Kabel wird an einem Ende der Bose® Link-
Buchse des LIFESTYLE® System Media Center angeschlossen.
Das andere Ende ist eine Vierfachbuchse fir mehrere Verstarker
und mehrere zusatzliche Systeme.

Verwenden Sie fur die hinzugefligten Systeme ein 321 Series II-
oder 3¢2¢1 GS Series |I-System oder das Wave® Music System.

Anschluss eines weiteren Bose® Link-Systems

Wenn Sie zur Erweiterung ein Wave® Music System oder ein 3¢2e1
Series II- oder 3#2¢1 GS Series || DVD Home Entertainment
System verwenden, erhalten Sie weitere Wiedergabequellen mit
Ihrem PERSONAL® Music Center II.

Verbinden Sie diese Systeme mit dem Bose® Link B-Kabel.
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SchlieBen Sie das eine Ende eines Bose® Link B-Kabels an der
Bose® Link-Buchse auf der Riickseite des zusatzlichen Systems
an (Abbildung 15). SchlieBen Sie das andere Ende direkt an der
Bose® Link-Buchse auf der Riickseite des LIFESTYLE® System
Media Center oder am Verlangerungs/Erweiterungskabel an (wenn
Sie Produkte fir mehr als einen Erweiterungsraum hinzufligen).

Abbildung 15 LIFESTYLE® 38 oder 48 System Media Center

Anschluss eines Bose® Link-Buchse
weiteren Systems
an der Bose®
Link-Buchse des
LIFESTYLE®
System Media
Center

3e2e1 Series Il Media Center
Bose® Link-Buchse

Bose® Link-Produkte und -Kabel erhalten Sie bei einem
autorisierten Bose-Handler.

e Das Bose® Link B-Kabel besitzt die Teilenummer 273619.

e Das Bose® Link -Verlangerungs-/Erweiterungskabel besitzt die
Teilenummer 275475-050.

Alternativ konnen Sie sich auch direkt an Bose wenden. Eine Liste
mit Kontaktinformationen finden Sie im Versandkarton.

Verwendung anderer Produkte zur Erweiterung

Sie kénnen auch andere Bose Produkte mit Inrem LIFESTYLE®
System verbinden. Wenn Sie jedoch ein lteres Vorgangermodell
hinzufiigen, das nicht Bose® Link-kompatibel ist, steht Ihnen u.U.
nur ein Erweiterungsraum zur Verfligung, in dem nur Audiostream
2 verwendet werden kann.

Die Anschlussmethode hangt vom verwendeten Produkttyp ab.

Fiir manche Geréte zu beachten

Fir frihere Bose-Produkte, die nicht mit Bose® Link kompatibel
sind, mussen spezielle Einstellungen verwendet werden und
gelten bestimmte Einschrdankungen bei der Verwendung. Bei der
Verwendung von Produkten anderer Hersteller sind u.U. weitere
Aspekte zu beachten.
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SchlieBen Sie bei der Verwendung eines Bose® SA-1-
Verstérkers das mit dem Verstarker gelieferte Kabel an der Bose®
Link-Buchse des LIFESTYLE® Media Center an. Schalten Sie den
Verstarker erst ein, wenn Sie die LIFESTYLE® System-
Einstellung (im Menu ,,.System*® unter ,,Media Center”) von
sProtocol“ (Protokoll) zu Legacy gedndert haben.

Hinweis: Informationen iiber Anderungen im Menii ,System* finden
Sie in der LIFESTYLE®-Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass das PERSONAL® Music Center Il zur
Verwendung mit diesem Verstarker auf Raum B eingestellt ist.
Sie kdnnen hiermit den Verstarker ein- oder ausschalten, die
Lautstarke dndern und die Lautsprecher stumm schalten bzw.
die Stummschaltung aufheben.

Setzen Sie den Raumcode fiir Ihr Bose PERSONAL® Music
Center Il bei Verwendung von LIFESTYLE®-Aktiviautsprechern
auf Raum O.

Verwenden Sie beim Einsatz von Acoustimass® 5-
Aktivlautsprechern —einen variablen Bose-Lautsprecheradapter
(Teilenummer 278894-103) fur den Anschluss lhres LIFESTYLE®
System Media Center.

Stellen Sie das Bose PERSONAL® Music Center Il in diesem
Erweiterungsraum auf Raum O ein, und verwenden Sie es zum
Ein- oder Ausschalten der Lautsprecher, Andern der Lautstirke
und Stummschalten der Lautsprecher.

Bei Verwendung eines Wave®-Radios oder Wave®-Radio/
CD-Players stellen Sie den Raumcode flir Inr Bose PERSONAL®
Music Center Il auf Raum O ein. Verwenden Sie die mitgelieferte
Fernbedienung zum Ein-/Ausschalten dieser Gerate.

Stellen Sie die Lautstarke eines Gerats mit eigener
Fernbedienung auf die hochste Lautstérke, die Sie verwenden.
Stellen Sie anschlieBend die Lautstidrke mit dem Bose
PERSONAL® Music Center Il nach Bedarf ein.

Weitere Informationen bezlglich Kompatibilitdt und Kabel erhalten
Sie bei Bose. Eine Liste mit Kontaktinformationen liegt Ihrem
LIFESTYLE® System bei.
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Fehlersuche
Problem Lésung
lhr PERSONAL® « Vielleicht mUssen die Batterien ersetzt werden.

Music Center I
funktioniert nicht wie
erwartet.

In manchen Gebauden treten ,Funklécher” auf, in denen
das PERSONAL® Music Center Il nicht
erwartungsgemaf funktioniert. Verandern Sie in diesem
Fall die Position des Gerats um einen halben Meter, und
versuchen Sie es erneut.

Stellen Sie auBerdem sicher, dass das Netzkabel des
LIFESTYLE® System Media Center (das als Antenne flr
die Fernbedienung fungiert) vertikal ausgerichtet ist,

in voller Lange ausgestreckt ist und nicht in der Nahe
anderer Netzkabel liegt.

Verrucken Sie das LIFESTYLE®Media Center um einen
Meter.

Maoglicherweise bendtigen Sie eine
Antennenverlangerung, die in der LIFESTYLE®-
Installationsanleitung beschrieben ist.

Kein Ton

Vergewissern Sie sich, dass die Hauscodeeinstellung
des PERSONAL® Music Center Il mit dem Hauscode der
Hauptfernbedienung tbereinstimmt. /n beiden Geréten
sollte der Hauscode 0 eingestellt sein.

Vergewissern Sie sich, dass der Raumcode des
PERSONAL® Music Center Il auf den Raum abgestimmt
ist.

Bei Verwendung eines Bose® SA-2- oder SA-3-
Verstarkers muss Folgendes zutreffen:

- Die Raumcodes von Verstarker und PERSONAL®
Music Center Il sind gleich.

- Die Statusanzeige am Verstarker leuchtet.

Das LIFESTYLE®-
System reagiert nicht
immer auf die
Befehle vom
PERSONAL® Music
Center Il.

Vielleicht missen die Batterien ersetzt werden.
Verschieben Sie das PERSONAL® Music Center II,
um festzustellen, ob das Problem durch Funklécher im
Gebaude verursacht wird.

Maoglicherweise bendtigen Sie eine
Antennenverlangerung, die in der LIFESTYLE®-
Installationsanleitung beschrieben ist.
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Ihr System schaltet
sich unerwartet ein
oder aus, oder es
treten Einstellung-
sanderungen auf,
obwohl keine Tasten
des PERSONAL®
Music Center |l
gedrickt wurden.

Uberpriifen Sie, ob im Hauptraum eine andere Person
die Hauptfernbedienung benutzt und dort das gleiche
Problem auftritt. Moglicherweise handelt es sich um ein
Konflikt mit einem anderen LIFESTYLE® System in lhrer
Nahe. Das Problem wird u.U. durch die Anderung des
Hauscodes geldst.

Nahere Informationen zum Andern des Hauscodes
finden Sie in der LIFESTYLE®-Betriebsanleitung.

Audiostream 1
funktioniert nicht.

Bei Verwendung eines alteren Bose-Produkts, das nicht
mit Bose® Link kompatibel ist, sind Sie u.U. auf
Audiostream 2 beschrankt.

Kundendienst

Weitere Hilfe zur Problembehandlung erhalten Sie beim Bose®-
Kundendienst. Eine Liste mit Adressen und Telefonnummern ist im
Lieferumfang des LIFESTYLE®-Systems enthalten.

Eingeschrankte Garantie

Ihr PERSONAL® Music Center Il ist durch eine Gbertragbare
eingeschrankte Garantie abgedeckt. Weitere Informationen
entnehmen Sie der Produktregistrierungskarte. Fillen Sie die
Karte aus, und senden Sie sie an Bose. lhre eingeschrénkte
Garantie ist jedoch unabh&ngig davon glltig.

Technische Daten

Reichweite der Fernbedienung

24,4 m

Abmessungen

21cmx3cmx6¢cm
(8% in.Lx1in. Hx 2%2in. W)

Gewicht mit eingelegten Batterien

0,30 kg

Batterietyp:
1,5V AA (IEC LR6)-Batterien (4)

Frequenz

USA/Kanada: 27,145 MHz
Europa: 40,685 MHz

Stiarke des elektromagnetischen Felds
Max.: 88 dBuV/m bei 3 m
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